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MeTtoto CTaTTi € AeTalbHUN OIS NPOOIeMU HABYAHHS 1HO3EMHUX CTYICHTIB
YUTAHHS AQHIJIOMOBHOIO IIOETUYHOIO TBOPY. Y CTaTTi 3alpONOHOBaHE
BUKJIAJICHHSI BJIACHOTO OadeHHs aBTOpa IIOAO0 METOAOJOIIUHOI OCHOBU
BUKOPUCTAHHSI aHIJIOMOBHOTO IIOETUYHOIO TBOPY SIK 3acO0y HABUaHHS Ta
JIOBEZICHO, 10 caM XYJOXHill (hyHZaMEeHT mpolecy HaBUaHHS IOBUHEH OyTH
MefarorivyHo OOIPyHTOBAaHWHM, Po3poOJieHUi M0 ApiOHMLL 1 BUBIpeHUI Ha
HOpakTHULi. ABTOPOM 3’ SICOBAHO, L0 MOaHA METOANKA CTUMYITIO€ KOMYHIKaTHUBHI
HABUYKH 1 BMiHHS CTY/IEHTIB, MiJBUIILYE MOTHBAIIIO 10 HABYAaHHS, PO3BUBAE
ydBy Ta KpeaTHBHE MMCIICHHs, TMO3UTHBHO BIUIMBA€ HA B3AEMOJII0 MiX
CTyACHTaMH IiJ 4ac 3aHATTS. 3 ONIAY Ha OOMEeXKeHe BUKOPUCTAHHS XY0XKHIX
HNOETUYHUX TBOPIB Yy MpOLECI HABYAHHS 1HO3EMHUX I'POMAJSH 1HO3EMHOI
MOBH, SIKICHUH aHamli3 10BiB €(EKTUBHICTh TaKOI METOMUKH 3 YPaxXyBaHHIM
ocobnuBocTeil poOOTH BHKIJIAfaua B iHO3EMHIM ayauropii. Y gociikeHHI
BUCBITJIIOIOTECSI €JIEMEHTH CTpaTerii Ta MiIXOAM MO HAaBYAHHS YHUTAHHS
MOETHYHOT'O TBOPY, HOCTiJOBHO HAJIAIOTHCS PEKOMEHIAIIi1 1010 eTaMiB poOOTH
3 MOETHYHUM TBOPOM, TAKOXK aBTOP HPOIOHYE A0 yBAarW BIACHI MPUKIAIU
3aBAaHb. Pa3oM i3 BUIlI€3a3HAUCHUM y CTAaTTi Mae Miclie aHalli3 0coOIUBOCTEH
poboTH BUKIJIQAAua 3 iHO3EMHUMH CTYACHTaMU. ABTOP BUAIISE Ta JETANbHO
XapakTepu3ye IMOBENiHKOBI (YHKIIT BUKIanada, cepel SKuX — (YHKIiA
eMOIlifHOi MiATPUMKH, JOCHIIHHUIBKA, (DacHIiTaTOpchka Ta EKCIepTHA
¢yHkiii. HeraTtuBHi cTEpeoTHNH Ta ETHOLGHTPUYHI MOIVISIU BiAirparoTh
BOXJIMBY POJIb y ajanTanii A0 HOBOI KyJIbTYpH Ta ()OPMYyBaHHI B3a€MUH
MDK 1HO3€MHUMHM CTYIEHTaMH, OT)KE, Ha TyMKY aBTOpPa, OKpiM HaBYAJIBHUX
(yHKIiH, BUKIaga4eBi B iHO3eMHIN ayauTOpii HEOOX1THO OBOJIOAITH BMiHHIM
MPAIFOBATH 3 EMOLIHHIMU ITPOSIBAMHU SIK 3 0COOIMBUM 3MicTOM. KoMITOHEHTHUH
CKJIaJ] 323HaYE€HOr0 BMIHHS JETANbHO MPEACTaBICHUH y HOCIiIKEHHI. ABTOD
HAIoJIsIra€ Ha JyMIli, 10 BUKJIAAa4 IIOBUHEH KOHTPOJIOBATH EMOIIMHUM Ta
NICUXOJIOTIYHUN CTaH CTYAEHTIB, BUABIATU 10 HUX MiATPHUMKY, TOBary Ta
eMIIaTito, BOJHOYAC PO3MOBA B ayTUTOPii Ma€ HOCUTH (POPMY BUIBHOTO JiaJiory.
Ll crarTs MOBOAWTH, L0 MPEACTaBICHA PO3pOOKAa METOAMYHOI KOHIEMIIi{
HABYAHHS 1HO3EMHMX CTYIEHTIB aHIJIOMOBHOTO MOETHYHOTO TBOPY CIpUSE
MiABUILEHHIO PIBHS BOJOAIHHSA 1HO3€MHOIO MOBOIO, (OpPMYy€E JiTepaTypHe
1 MOBHE MOYYTTS y CTyneHTiB. J[o TOro )k BHOKpeMJIeHa crenudika podoTH
BUKJIaJ[a4a IOMOMOXKE Y TOCATHEHHI BUPIIICHHS TUX METOJMYHUX 3aB/IaHb, AKi
CTOSITh TIE€pE]] CyYacHUM IeJaroroM aHIIiHChKOI MOBH B 1HO3EMHIH ayauTOPii.
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The purpose of this paper is to present a broader analytical insight to the Eng-
lish poetry teaching to international students which is considered to create
language awareness, promote motivation, creativity, develop imagination and
self-expression along with multi-skill development and interaction among
learners. As a reaction to often-underestimated value of including literature in
the language class, this article proposes a poetry-teaching framework for lan-
guage practitioners to bridge the gap between literature and language teaching
methodology. The paper explores and highlights some of the strategies used
to read poetry through different approaches, which remains in the focus of
modern scientific research. Step-by-step procedure followed in the framework
aimed at helping teachers incorporate poetry into language teaching, while
at the same time offering various materials and activities to be used in the
teaching practice. Qualitative analyses revealed that poetry can have a place
in language teaching by using a systematic and guided framework tailored to
the features of a language classroom. The emphasis is placed on the detailed
characterization of specificity of teaching international students, describes
approaches and gives clear characteristics to psychological aspects in a lesson.
The author defines psychological functions of a teacher — they are emotional
support and expert functions, as well as investigative and facilitative functions.
Negative stereotypes and ethnocentric views refer to international students’
perception of each other, thus it is a function of a teacher to help students get
accustomed. And language refers to students’ ability to express themselves in
writing and speaking, and to articulate their ideas and thoughts in class. More
specifically, a teacher should take a leading position in a group to provide
guidance on a studying process. This research suggests that poetry can become
part of language teacher education. In this regard, this article proposes instruc-
tions for teachers and teacher educators for the implementation of poetry in
language teaching practice, in a class with international students particularly.

IMocTanoBka mpo6JjemMu. AKTyalbHICTh TaKoi
npoOieMn 3yMOBJCHa 3HAYHMMHU 3MIiHAMH, MIO0
BiOyTMCh B OCTaHHI NECATHIITTS B METOMOJOTIi
1 TMpakTHIli HAaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB: Ha OCHOBI
BiZIoMO1 KOHIIETIIii PO HEPO3PUBHHUH 3B’ SI30K MiXK
MOBOIO 1 KYIBTYypOI y MiXHapOZHOMY MaciTadi
MiITBepI)KeHa HEOOXiTHICTh MOETHAHHS HAaBYaHHS
MOBH 1 BIAMOBIAHUX KYyJIBTYPOJOTIYHUX peaiiif;
3pOCTAOYMM IHTEPECOM JIHTBICTHKH IO TEKCTIiB 3
TepMEHEBTHYHHUM MoTeHIianoM. [loeTnynuii Tekcr
€ HaJ3BHYalHO HACHYEHUM B iH(popMamiiiHOMy
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BiIHOIIEHH] XyI0kHIM TBopoM. Ha mymky 0. Jlot-
MaHa, «MOETHYHAa MOBAa € CTPYKTYpPOIO BHCOKOTO
PiBHS CKIaIHOCTI», IKa «03BOJISIE IEPEAATH TAKHH
00’eM iHdopMarlii, IKUi € abCONITHO HEAOCTYII-
HUM U1 1iepeaadi 3acobaMu eeMeHTapHo1 BiIacHe
MOBHOI cTpyKTypm» [6, c. 19]. Pobora 3 aBTeHTHY-
HUM XYZOXXHIM HOETHYHUM TBOPOM 3aBXKIU IOCi-
Jlajia BaKJIMBE MiCIle y Cy4JacHiH JiHTBICTHIIL, TPOTE
caMeé HaBYaJIbHO-€CTETHUYHMH NOTEHLian TaKux
TBOPIB MOYaB MPHUBEPTATH yBary BUEHHUX JIMLIE
OCTaHHIMH POKaMH.
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AHai3 crierianpHO1 TiTeparypH MoKasye, Mo HaB-
YaHHIO YUTaHHS AaBTEHTHYHOIO TBOPY HPUCBSITHUIH
cBoi mpami Taki B4eHi, sk H. Illancekwmii, [. Tamb-
nepin, O. buprwoxk, 0. [lertaprosa, 1. JlurBuHeHKO,
H. Ocagua, JI. PynakoBa, O. CHerosa, €. [TaccoB Ta
iHmn. Y iHO3eMHUX CTYIEHTIB-(iI0NOTiB TOSTUYHUN
TEKCT aHIIiIICHKOIO MOBOIO BHKJIMKAE€ HacamIlepen
HpO(bGClI/IHI/II/I IHTEPEC 3 TOUKH 30py PO3BHTKY KOMY-
HIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI (30KpeMa, JIIHrBOCOLi0-
KyJBTYPHOI), 03asIK CIPUHHATTA, 3yMOBIICHE BCI€IO
MIOETUYHOI0  OyIOBOIO, CHpUYHHSE BI/IplLLIaJ'ILHPII/I
BIUIMB Ha 3apOPKEHHS 3MICTOBOI JOMIHAHTH IOe-
TUYHOTO TBOPY [5; 6, c. 20]. Bury4yenns indopmartii
[IOETUYHOTO TBOPY 3BOAUTHCS HE JIMILIE 10 PO3YMiHHSA
CaMoro TEKCTYy, ajle H PO3BUTKY eMoUiiHOi cdepu
CTYIEHTIB-(1I0NIOTiB, BMiHHS CIIPUIIMATH Pi3HI KOHO-
Talii ClIoBa, PO3YMITH IMILTIIUTHE 3HAYEHHS OKpe-
MUX €JIEMEHTIB TBOPY Ta HOTO 3arajJbHOI CHMBOJIKH.

[IpoBenene moCHiKeHHS [O3BOJIMIO 3 SICY-
BaTH, IO Mpo0iieMa HaBYaHHS iHO3EMHHX CTY/ICHTIB
YUTaHHS MOETUYHUX TBOPIB 3aJIMIIAETHCS BIAKPU-
TOI0, BOmHOYac crenudika poOOTH BHUKIAIA4YiB B
1HO3eMHIN ayauTopii Takok MOTpedye MOJAIBIIOro
BHBYCHHS.

Merta crarrti. MeTta 11b0oro JOCIIKEHHS TOJISrae
B PO3pOOIli METOJMYHOI KOHIICMIii HABYaHHS aHTIIO-
MOBHOI T0e3ii, OpieHTOBaHOI Ha KOMIUIEKCHE (op-
MyBaHHS B 1HO3EMHHUX CTYACHTIB-(iJIONOTIB HaBH-
YOK 1 BMiHb pOOOTH 3 IOETUYHUM TBOPOM Ha OCHOBI
(hbinonoriuHOro aHaji3y B YMOBax BiJICYTHOCTI MOB-
HOTO CEepeOBHUINA; y MiABUINEHHI PiBHS IiTEpaTyp-
HOTO 1 MOBHOTO Big4yTTS B iHO3€MHHX CTY/ICHTIB;
y BHOKpPEMJICHHI crieludiku poOOTH BUKIAJada Ta
JNOCATHEHH] BUPILICHHS TUX METOAWYHUX 3aBAaHb,
SKI CTOSTH Tepel Cy4yacHUMH IeJaroraMy aHDlii-
CHKOi MOBHY B 1HO3eMHiil aynuTopii.

Buxnan ocHOBHOro Martepiajy AOCTigKeHHS.
3aBmaHHS BHBUEHHS JiTepaTypu B Ipoleci Has-
YaHHS 1HO3€MHOI MOBHM CKJaJHI i1 OararorpaHHi.
[IpssMmo um omocepeAKOBaHO BOHM MOB’sI3aHI 3
npobiieMaMu 3a1y4eHHs B IEJaroriyHUil mpouec
€TUYHOTO 1 €CTEeTHMYHOro Hayajna, Marouyd BIUIUB
Ha CTYIEHTIB 3 MHO3MILIil MOCIiJOBHOIO PO3BUTKY
IHTEJNEKTY, IHTeNIreHTHOCT] Ta IHLIIMX CYCHINBHO i
OCOOHUCTICHO 3HAUYIIMX PUC, SIKi € HEOOXiTHUMH B
HaIly TEXHOKPATUYIHY €IOXY.

3a3HaueHa MeTa 3HAYHO PO3MIMPIOE MEPENTiK
(GyHKLIH, SKi BUKOHYE JiTepaTypa SK HaBYAJIbHHUH
3aci0, 00 AKICTH XyJOKHOCTI HABYAIHHOTO MPOIECY
Ta HABYAIBbHO-METOJUYHOTO KOMIUIEKCY CTa€ THM
(dbyHzaMeHTOM, Ha SKOMY Mae OymyBaTHCs BCs Iena-
roriyHa cucTeMa HaB4YaHHs iHo3eMHOi MoBH. lIpore,
abu yCHilIHO BUTPHMATH Take BEJIMKE IUIAKTHYHE
HaBaHTAXEHHsI, caM Xy[JOXHiH (yHIaMEHT mpouecy
HaBYaHHS IOBWHEH OyTH NENaroriyHo OOIPYHTO-
BaHM, po3poOieHni A0 ApiOHUUB i BUBIpeHWH Ha
npaktwii [1, c. 44].
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VY Mexax IbOoro AOCHIIIKEHHS MU cnp06yeMo po3-
TISTHY TH e (bsz[aMeHT y npouem HaBYaHHS aHT-
JiicbKkoi MOBH B 1HO3E€MHIH ayAUTOPii.

[To-nepiie, MM BHUXOAWMO 3 TOTO, IO JIIOICHKA
CYTHICTB TSDKIi€ JI0 JIIPUKH, aJIKe MU 3 AUTHHCTBA 3Ha-
HOMHMOCH 3 HaBKOJIMIIHIM CBITOM 4epe3 Bipiii, sKi
3aBJSIKUA CBOTH MENOIHHOCTI OBro 30epiratoThCs B
Hamii nam’sTi. ToMy Hoe3is Moske i HOBUHHA pO3IJIs-
JaTucs K Halle(eKTUBHIMIMN 3aci0, 3a JIOMIOMOIOI0
SKOTO y CTY/IEHTIiB OTHOYAaCHO CTBOPIOETHCS MOYYTTS
MOBH 1 3HIMA€THCSI MOBHUH 6ap’€ep, 0COOIMBO B ay/u-
Topii 6e3 MoBHOTO cepenosuia [4, c. 9]. Ilo-apyre,
Taka npoOJeMaTHKa Hac LIKaBUTh OE3MOCEPEAHBO K
BuknanaviB. Llini HaBYaHHS, OCOOJNMBOCTI CHUCTEMHU
MOBH 1 YMOB MOBHOTO CEpeIOBHIIA, BIIMiHHI pUCH
CaMHX 1HO3EMHHUX CTYJEHTIB — BCE 11€ HEMOXIIUBO HE
BpPaxoByBaTy MiA 4Yac PO3poOKH METOAMYHHX IpH-
HOMIB 7Sl BHKJIAZAlbKol pOOOTH HaJ MOETHUYHUM
TBOPOM, IIO BUSIBISETHCS HEMPOCTHM 3aBIAHHSM,
OCKUIBKM METOJMKa HaBYaHHS IMOe3ii Hapomy-HOCIS
BUYYYBaHOI MOBH JIOCi 3aJIMIIAETHCS MAJIOAOCIiKe-
HOIO cheporo.

MeTomonorii HaB4aHHS JNiTepaTypH, YHTAHHS
XyJOXKHBOTO TEKCTY, aHaIi3y XYA0KHIX TBOPiB OyiIH
NpUCBSYCHI poOOTH 0ararbox y4YeHUX, TAKHX SK
H. bopucko, T. bongapenxo, T. Bnosina, C. Bop-
kaueB, M. Jlyka, B. UepHumu ta i, ogHaK BOHU
MaloTh 3aradbHuil Xxapaktep. Lle BaxinBo, ane He
JOCUTH ISl BUKJIaIaHHS «BUIIOT (POPMU iCHYBaHHS
MOBH» 1HO3EMHUM CTyIACHTaM y HPaKTHIHOMY
MpoIIeCi.

CyyacHa MeTOoIMKa BHUKIAJaHHS aHIIiHCHKOI
MOBH SIK 1HO3€MHOI BU3HAE 32 JITEPaTypOIO 0COOIHBY
poub y npoueci HaBdaHHs. OCKiIBbKH JliTeparypa — Ie
BUJI CJIOBECHOTO MUCTELITBA, TO 3aBJaHHs BUKJIaJaqya
aHIiChKO1 MOBH B IHIIOMOBHIH ayAuTOpii — Hacam-
nepes HUISIXOM JIeTalbHOTO aHami3y caMoi cioBec-
HOi TKaHWHU mTepaTypHoro TBOPY PO3KPHTH #0ro
Oararuii 3MicT 1 XyZOXHIO )JOBepme}ncTL MOKa3aTH
MOETUYHUHA TBIp SIK MOEAHAHHS YapiBHUX 3BYKIB,
HO‘IyTTlBlIlyMOK [2, c. 11]. HaiironoBHile 3aBaaHHs
y HaBYaHHI YUTAHHS BlpHIOBaHI/IX TBOpIB B iHO3EMHiH
ayauTOPii — HABYMTH PO3YMITH CMHUCI CJIOBA, BIOCKO-
HAJIIOBATH KyJBTYPY MOBJICHHS, BUXOBATH OEpEKIINBE
CTaBJICHHS /IO CJIOBA 1 CHPaBKHIO JKary 0 YATaHHS.

Bigomo, 110 TONOBHA CKIAAHICTL IIONISTaE HE
CTLIBKH B OBOJIOIIHHI IPAMaTHKOI0, (DOHETUKOFO, JICK-
CHKOIO YU OKPEMHUMH MOBHUMH OIMHHLISIMH, CKIJTBKH
B OBOJIOJ[IHHI CIIBCTABJICHHSIM CJIiB, B yMIiHHI BiJi-
YyTH TOTEHIIHI MOXIMBOCTI CioBa. TpymHOLIi
COPUIHATTS UIS iHO3EMHUX CTYICHTIB 3 SBIISIOTHCS
Mg yac 3aHypeHHs B 1HIIMM MOBHHH MPOCTIp Mix
4yac po3yMiHHS MOBHOI jioriku. HaBuaHHSs iHO3eMHHX
CTYJCHTIB aHIJIOMOBHOTO IIOETHYHOTO TBOPY MOTpe-
Oye SAKICHO 1HIIOTO MiAXOMY JI0 OpraHi3aiii mporecy
HaByaHHs. PerenbHa, po3cymnuBa poOoTa 3 Toe-
TUYHUM TEKCTOM B IHIIOMOBHil aynuTopii MOBHHHA
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MIPOXOJUTH B IHTEPAKTHBHOMY pekumi. HapuanbHi
CUTYyaIlil MOBWHHI OyIyBaTHCS Ha OCHOBI IHTETpOBa-
HOTO BUBYEHHS JIITEPATyPH, MOBH, iCTOPII 1 KyIBTypH
i OyTH HamilieHUMH Ha (OpPMyBaHHS KOMYHIKaTHB-
HO-MOBJICHHEBOI, JIIHTBOCTHIIICTUYHOI, JIITEPaTypPO3-
HaBYOi, JIIHBOKYJIBTYpPOJIOTi4YHOT KOMIIETEHTHOCTEH
IHO3EMHHX CTYICHTIB.

Hacammnepen HeEOOXiHO dYITKO CTPYKTypyBaTH
PO3MOALT MOBIIEHHEBOI [iSUTBHOCTI iHO3eMIIiB-(]i-
JI0J10TiB. 3a3BHYail mpouec 3aCBOEHHS HaBYAJIBHOTO
MaTepiany po3NoaiIsieThes Ha piBHI cpuiiHATTa. Ha
MEPUIOMY PiBHI CIIPUHHSTTS JOCATAETHCA OCHOBHE Y
3MicTi mpountaHoro. Ha apyromy Bu3HauyaeThCsl He
JIUIIIe 3arajbHa, alle i I0oaTKoBa iH(dopMallis, BCTa-
HOBJIIOIOTHCSL HOBi CMHUCIIOBI 3B’ s13kH. Ha TpeTromy —
OLIIHIOETHCS HE JIMIIE 3MICT, aje i Horo MoBHE BHpa-
keHHs. Ha yeTBepToMy, BUIIIOMY PiBHI, BiIOyBa€ThCS
OCMHCIIEHHS i71el XymokHboro TBOpy [10].

Jani HaBOAMMO MPUKIIAIU 3aBIaHb.

3aBmannsn 1: You are going to read a poem about
Britain as it was several decades of years ago. What
was life like in 19805 Britain? What circumstances
gave rise to the poem? Does the poem spring from an
identifiable historical moment? Does the poem speak
from any specific culture?

3as0annsn na po3eumox yMinb usHavamu iHmep-
KYIbMYPHI 6IOMIHHOCMI Y cnocobax nooayi inghopma-
yii' 8 noemuuHoMy meopi.

3aBnannsa 2: Read the poem. Look at the
highlighted words and find out about the meaning
which they denote.

Through the 80s

A time for many a part-time passion, like

the discarded skin of Esprit jeans and low-hip
waistline

baring pierced navel with flavor of a chase on the
run...

would he dare confess real love as the world tolled

for Lady Diana and Charles?

You with me... mom to sun, fire to burn our eyes...

I swing on an illusion and steal the time away,

rustling along a Mustang s back seat, while

some 8-CD tract pleads, “Do you think I'm sexy”,

dipping in steams of instant affection.

How deep-cheeked your thrills

like Indiana Jones, knocking me

off-balance; and I, a fool ignoring the pain

that you may never Stand By Me,

never in blinks of thousand stars,

a recycled tune melting in the sand

now you are just ozone s hole...

I wrap the scenes along Route 25,

As bittersweet time passes by. Alone.

by Nette Onclaud (2009).

3agnanns 3: What circumstances gave rise to
the poem? Does the poem spring from an identifiable
historical moment? Does the poem speak from any
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specific culture? What do you know about the life of
your native country in 1980s? How much have the
times changed?

3asdanna na po3eumox yMins usHavamu iHmep-
KYIbMYPHI GIOMIHHOCMI Y cnocobax nodayi inghopma-
yii' 8 noemuyHomy meopi.

3asnannsn 4: Write a one-page critical self-anal-
ysis paper about reflecting your understanding of the
poem, according to the following plan:

— what I understood best;

— what fragments and semantic meanings I did
not understand (or partly understood);

— how the language of the poem supports the
overall effect and meaning;

— the reasons that prevented me from
understanding the content and meaning of the poem;

— to reach a deeper and fuller understanding
I need...;

— my view does not correspond to the majority
because....

3aBaanHs Ha (GopmyBaHHs peduekcii (camoo-
IiHKK TIHOWHU Ta MOBHOTH PO3yMiHHS iH(opmaii
MOETUYHOTO TBOPY).

Ha nHam mnomisia, BayKIMBO TakKoX MPOBOJUTH
po0OTy 3 PO3BUTKY YSIBH CTYIEHTIB, 3aCTOCOBYIOUH
pi3HOMaHITHI MeTomu. B pi3HMX BHIAX MHUCTEUTBA
00pa3 mepenaeTbes MO-pi3HOMY: B JIiTeparypi — yepes
CIIOBO, a B MBOITUCI — Yepe3 300paxkeHHs. OmHUM
3 eeKTUBHUX CIOCOOIB PO3BUTKY OOpa3HOrO MHC-
JICHHSI CTYJICHTIB € LTIOCTPaTHBHI MaTepiaiii, IpUuIoMy
e MOXYTb OyTHU SIK aBTOPCHKI pOOOTH, TaK i KapTUHH
MalcTpiB xuBonucy. Hanpuknan, MoxHa 3apornoHy-
BaTH B 1HIIOMOBHIH ayquTOpii CaMOCTIHHO BHPa3UTH
Ha Tarepi o0pa3 fomry. AGo miaidpartu 10 MOSTUIHOTO
TBOPY UIIOCTpAIlit0 Tpo joul. Y poOOTi 3 PO3BUTKY
yABU 1HO3eMLiB-(1IONOriB 0a)KaHO BHUKOPHUCTOBY-
BaTH TEKCTH MEHU3aKHOI JTIPUKU, YHUKAIOUHM CKJIaJHHUX
Mmetagop. 3a JOMOMOTOI MAIIOHKIB CTYJIEHTH-1HO-
3eMIli 300paKyIoTh ciioBa. IlepeTBopeHHs JiTeparyp-
HHX TBOPIiB Ha MOBY (ap0 BiJKpUBA€E MOXKIHUBOCTI /IS
HOPIBHSIHHS, 3MYILY€E CTYICHTIB YBa)KHO BHHUKHYTH B
CJIOBECHHUH TEKCT, MUJIBHO PO3MVICIITH BCi Oro 0co0-
muBocti. [IpeaMeTHa CyTHICTH KXHMBOMUCY Ja€ Mare-
pian six s GopMyBaHHS MOBJIEHHEBUX HaBUYOK, TaK
1 111 aKTHBI3aIlil macuBHOIO cioBHUKa [10, ¢. 11].

[Tig yac omucy 1 TMyMadeHHs 1UTIOCTpaIii XyZoxK-
HHUKa CTYICHTH KOHIIEHTPYIOTH yBary Ha TOMY, IO
300pakeHO 1 HACKUIBKY 11€ (PAKTMYHO TOYHO BiJIIO-
BiJla€ JiTepaTypHOMY TeKCTy. [HOMBiTya bHi crocTe-
PEKEHHS 32 THM, YOMY CaMe Tak 300pakeHi repoi,
noii, IpeIMeTH, CIIOHYKAIOTh CTYACHTIB 10 KpUTHY-
HOTO MHCJICHHSI — Ba)KJIIMBOTO KPOKY Yy (hopMyBaHHI
HABUYOK KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI. DoKyCy-
BaHHA yBarW Ha XyJOXKHiX 00pa3ax roTye CTyICHTIB
JI0O CIIPUUHSATTS CBIIYCHB XYIOXHIX 300pakeHb, J0
TOJIOBHOTO 1 HAMCKJIQIHIIIOTO PO3yMiHHs MeTado-
PUYHOTO MUCIICHHS.
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3niCHUBIIN aHAJ3 CIIOBECHO-00Pa3HOI TKAHUHU
[TOETHYHOTO TBOPY 3aC000M CIIIBCTaBIEHHS 30POBOTO
o0pa3y 1 TeKCTy, CTYAeHTH HOXOAATH IO OCHOBHOI
METH — PO3yMIHHA TJIMOWHHOTO CMUCIY TBOpY [6].
BuxopucranHs pi3HUX TpUHOMIB POOOTH 3 aHIIIO-
MOBHHUM ITOETUYHUM TBOPOM 30aradye i mormmoItoe
PO3yMiHHS 1HO3EMISIMU-(LIONIOTaMH  XYTOKHBOTO
TEKCTY, @ TaKOK TOCHIIIOE €CTETUYHY HACOJIOAY Bill
XyJIOKHBOTO TBOPY, BUKJIMKA€E IHTEPEC 0 aHTJIOMOB-
HOI JIiTepaTypH 3arajioMm.

[lix yac BuKIIanaHHs MaTepiaxy iHO3EMHIH ayu-
TOpii MPOOIIEMOI0 TaKOX € Te, IO HHU3Ka BHKJIAa-
YiB OpIEHTYIOTBCS Il 4Yac MPOBEJCHHS 3aHATH
3 YHATAHHS 1 aHalli3y aHMIOMOBHOTO MOETUYHOTO
TEKCTYy Ha BUKIIOYHO HayKoBi po3poOku y cdepi
JTIHTBICTHKY, JIHTBOCTHIIICTHKH, HE BPaXOBYIOUH
Py [bOMY HaBYAJIBHHUI XapakTep poOOTH 3 TeK-
CTOM. 3aHATTS MPOBONATHCS 32 BU3HAYEHUM YIiKe
3HallOMHM IIIa0JIOHOM, pPEe3yJIbTaTOM YOr0 € Hea-
JNEKBaTHICTh MiJIeHd, MpUHOMiB 1 3aco0iB aHamizy
Ta iHTepIpeTaii mTepaTypHoro TBOPY, IIO CBOEIO
YEepror HE aKTHBI3y€, a CIIOBUIBHIOE 1 OOTSIKYE
MpoIleC HaBYaHHS.

Buxanau inozemHoi moBu y BH3, axwuit npaittoe
3 IHO3EMHHMH CTYJEHTAMH, JIEIIO0 BiAPI3ZHAETHCS BiJl
CBOIX KoJIeT 3 iHIMX Kademp, ajpke TyT yxXKe TOYH-
HAIOTh TPOSBISATHCS TIEBHI TEHJEHINii, TOB’s3aHi 3
ITOCUJICHHSIM TYMaHICTUYHOTO CKJIaJHUKa y BUKJIA-
MaHHI i€l HaBYaJbHOI [JUCHUIUIIHKA. MeTomuka
HaBYaJBLHOTO TPOIECY, MIKKYIBTypHE MOPO3YMIHHS
W BHpIIICHHS KOH(I)J'IIKTlB Mae 0a3yBaTHCh Ha ryma-
HICTUYHOMY TWiAXOMdi, B SKOMY CB0OOJa, TiJHICTBH
1 BIANOBIJAJBHICTP € OCHOBHHMHM I[IHHOCTSIMH, a
METOI0 € ()OPMYBaHHS I[LTICHOTO CTY/IEHTa (JTFOIUHH )
[3]. Otxe, crnenudika BUKIANaHHS TaKOl IUCITH-
IUTIHK K HABYAJIBHOTO IMpeMeTa B IHO3EMHIH ay/u-
TOpii CTAaBUTH A0 Ieaarora OifbIl BHCOKI BHMOTH.
Lle moB’s3aHe 3 MOCHWIJICHHSIM yBaru 10 peaiizarlii
Takux (YHKIH BUUTENS, K QYHKIS eMoyitiHoi nio-
MPUMKYU, 0OCTIOHUYbKA, DACUTIMAMOPCbKA MA eKC-
nepmua @yuxyii [1, c. 4].

BuxonanHs BukianadeM QyHKIIIT eMOIIHHOI Mmij-
TPUMKH Tiepeadadae, 10 BiH He JIUIIE BOJOIE 3HAH-
HSIMU 1 JIOCBiJIOM iX mepenaui, aje i ymiHHAM Oparu
Yy4acTh y JKUTTI 1HIIKX JIFOACH, HE TIOPYIIYIOUYH IXHIO
ABTOHOMIIO, HE 3a3iXal04M Ha IXHIW KUTTEBUU IMPO-
cTip. 30kpeMa, HAEThCS MPO Te, 10 BUKIAAa4 TOYH-
Ha€ [IEHTPYBATHUCS HA CTYIEHTOBI 1 HA TOMY, IO € 3Ha-
YUMHM JUIS CAMOTO CTY/JICHTA.

[lin weHTpamier0 BUKIanadya Ha CTYICHTOBI
Ma€eThCs Ha yBa3i HE MPOCTO CIPSIMOBAHICTh, a 3aIli-
KaBIICHICTh, 3aHETIOKOEHICTh IHTEPECaMH CTYICH-
Ta-iHO3eMIIs, CBO€piAHAa BHOIpPKOBa IICHXOJOTIYHA
3BEPHEHICTh, «OOEPHYTICTH» 0 HBOTO i, K HacCIi-
JIOK, TaKe >k BUOIPKOBE CITy:KiHHsI fioro iHTepecam [8].
OpienTarist y HaB4aHHI Ha 0COOHMCTICHO 3HAYYIL JUIS
CTY[ICHTa-1HO3eMIIS 3aBIaHHS BIMArae Bijl BUKJIajada
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TOTOBHOCTI TIOBOAMTUCH TEPANEBTUYHO, PO3YyMIIOUH,
IO CHUIKYBaHHS 31 CTYAGHTOM € HacamIlepes iHTeH-
CHBHHMM OOMIHOM €MOLIMHUMH CTaHAMH.

st poGoTH B pycili 0COOMCTICHOTO POCTY BUKIIA-
JTadeBi B 1HO3EMHIN ayuTOpii HEOOXiTHO OBOJOMITH
BMIiHHSAM IPALIOBaTH 3 eMOLUIHHIUMH MposiBaMU (CBO-
iMu 1 cTyneHTiB) sIK 3 0coOnuBUM 3MicToM. CTpyk-
TYpY LIbOTO BMiHHS CTaHOBJISITH TaKi KOMIIOHEHTH:

— emrarisg (pOo3yMiHHS MOYYTTiB CTYIEHTIB);

— moBara (IpUHHATTS CTYACHTIB K KOHCTPYKTHB-
HHX 0COOHCTOCTEH);

— IIUpICTh (BIAKPUTHH NPOSB BUKJIAAAYEM BIlac-
HUX TIOYYTTiB);

— KOHKpETHICTh KOMYyHiKauii (yHUKHEHHS pPO3-
TUIMBYATHX, y3araJlbHeHUX BHCIIOBIIIOBAaHb, TOUHHM
OIIHC BiYYTTIB 1 IepekuBausb) [4, c. 176].

3narHicTh OyTH IIMPUM TPOSIBIIAETHCS TOA1, KOJIH
BUKJIa[ a4y Ja€ €IUHY peaxuuo AK Ha Bep6aﬂLHOMy,
Tak 1 HeBepOalbHOMY piBHI, SIK MO3UTHBHY, TaK i
HETaTHBHY, MPUYOMY OCTaHHS HE HOCHTH AECTPYK-
TUBHHUH XapakTep; Koiau BepOamizawis BigoOpakae
cnpaBxHi ouyTTs. BiH Mae OyTH 4ecHUM y NpOsBi
HIMPOCTI, MO-TIEPIIE, i3 caMuM c00010, a Mo-1pyre, 3i
CBOIMU yUYHSIMH.

KopekTHICTb y CHiIKyBaHHI JOCATAETHCS THM, 11O
B3a€MHHU CTAIOTh TICHIIINMH, a MOBA CIIIIKYBaHHS —
MEHII yXWJIBHOIO, PO3IUIMBYATOI0; PO3MOBA B ayllu-
TOpil HOCUTH hOpMy BIJIBHOTO Jiasiory, a He Haraaye
YUTAHHS KHUTH, IMiJ] 9ac SKOTO OJUH TOBOPHUTH, 1HII
CITyXaroTh.

Hocninanupka (yHKIIS BUKIagada Mae TpHU
ACIEKTH pealtizailii Horo JOCIiTHUIILKOI aKTUBHOCTI:

— TIEPIIUH aCTEeKT IMOB’sI3aHUH 3 TUM, IO 10 KOM-
METeHIi1 BUKJIaauya BXOAUTh CAMOCTiliHE BUSIBIICHHS
TUX YW IHIIMX HaBYAJIBHUX MPOOJIEM y CTYICHTIB i
BUPILICHHS! KOHKPETHUX MPAKTUYHUX 3aBAaHb Y KOH-
TEKCTI MPUPOTHOI MENaroriyHoi peasbHoCTi. Bukia-
Jad MOKe 3pOOUTH YHIKaJIbHUH BKIAJ, MPOBOASYH
JOCTIKeHHSI Ha PiBHI OAHIE] TPYyNH, AOCHTIHKYIOUH
He Juiie e(eKTHUBHICT TOr0 YW 1HIIOTO MPHHOMY
HaByaHHs abo ¢opMH poOOTH, ane W aKUEHTYIOUH
yBary Ha OCOOMCTHX CTOCYHKax MiX BHKJIaJadeM i
CTYACHTOM. YMiHHSI 3ICHUTH aHaNi3 PO3BUTKY B3a-
€MUH, 5K 1 0COOUCTOI AMHAMIKH KOXKHOTO YYaCHUKA Y
IIOMY TPOILIEC, 3HAXOAUTHCS B OCHOBI JIOCIIiTHHIIb-
koi QyHkuii. OkpiM TOTrO, MPUHIUI MOTHUBALIHHOI
TOTOBHOCTI ayJauTOpii mependayae MHUTTEBE JOCHI-
JOKCHHs cutyaitii [7];

— JIpyTUH acleKT BH3HAYAETHCS BUKOPHCTAHHAM
y Tpoleci BUKJIAJaHHS NCHXOAIarHOCTUYHUX METO-
IiB 1 mpouenyp. 3acTOCOBYIOUM X, BHKJIaAad OIH-
HSIETHCS B POJIi PEalIbHOTO JTOCIiAHUKA, 0 OTPUMYE
JOCTyI 1o cnenngiynoi iHpopMamii mpo pO3BHTOK
1HO3EMHOTI'0 CTYJCHTA K 0COOUCTOCTI;

— TpETid acmeKT JOCTiAHUILKOT (DYHKIIIT moJisrae
y 3OifiCHeHHI BUKJIagadeM Y HaBYaJbHOMY IpoOIeci
PO3BHBAIOYUX «TEXHOJIOTiH» OCOOHUCTICHOTO POCTY.
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QacwuriTaropchka (GYHKIA BAPAKAETHCS BXKE Y
camill SIKOCTI B3a€MHUH «BUKJIANau—CTyHACHT», MO0y-
JIOBaHI{ Ha MHPOCTI BUKIIaAa4ya, Oe30IiHHOMY TI03H-
TUBHOMY TIPUAHATTI HUM OCOOHCTOCTiI CTYIEHTA,
eMIIaTUYHOMY pO3yMiHHI. Bukiamad He Bimropon-
JKY€ETBCS BiJl yUHIB MacCKOIO HACTaBHHKA, BiH CITUIKY-
€THCS 3 HUMH SIK KHMBA JIIOIMHA, BIIKPUTO BUCIIOBIIIOE
cBoi mouyTTs [3, c. 8]. EMmariuane po3yMiHHS TIOB’sI-
3aHe 31 3[aTHICTIO BUKJIa/1ada 3pO3yMITH pPeaKilii cTy-
JEHTa-1IHO3EMIIs, YCBIIOMUTH, IO € iHIUBIAyaTbHAN
MiAX1A 70 KOKHOTO yYaCHHKA HABYAJIbHOTO MPOLECY.

ExcrieptHa (koHCynmbTaTvBHA) (YHKINSL BHKJIA-
Jladya BUPOCTAE 3 MOTPEeOH CTyIEHTa Yy BHKJIaAaui, 110
BOJIO/i€ TIIMOOKMMH, CHCTEMHHMH 3HAHHSAMH, Pi3HO-
CTOPOHHIMH TPAaKTHYHUMH HABUYKAMH 1 BMiHHIMU.
Takuii BUKIIa1a4, 3aX0TUIEHHUH TIi€H0 YU 1HIIOK ceporo
MMi3HAHHS YW TPAKTUYHOI MisTIBHOCTI, 3MaTHHNA 3aITy-
YHTH CTyJEHTa J0 cpepu BIacHUX iHTEepeciB [7, c. §8].

OueBuAHO, 110 BCIM MEPETiYeHUM BHILE BUMOTaM
MOXeE BIAMOBIJaTH HE KOXKEH Tearor. Takuii meaaror,
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OKpiM 0a30BOi JIHTBICTHYHO-TIEATOTIYHOI OCBITH,
MOBHHEH TaKOXX MaTH TEHICHLIIO IO CaMOPO3BHTKY,
TBOPYOTO MOLIYKY, PO3BUHEHY 3/1aTHICTh 10 pedliek-
Cii ICUXONOTIYHOT PEaNbHOCTI, IHTPOCHEKITii i 0coOH-
CTICHOI iMTIIpOBi3aIlii.

BucnoBku. OTxe, MiICyMOBYIOUH, 3a3HAYAEMO,
[0 y CTaTTi Oyio 3alpoONOHOBAHO PO3POOKY METO-
IUYHOI KOHIEMmil HAaBYAHHSA AaHIVIOMOBHOI MOe€-
3ii, OpieHTOBaHOI Ha KOMILIEKCHE (POpMyBaHHS B
IHO3EMHUX CTYIEHTiB-(1JIONOTiB HABUYOK 1 BMiHb
po0OTH 3 TMOETHYHUM TBOPOM Ha OCHOBI (pimomo-
TiYHOTO aHaNi3y B yMOBaX BiJICYTHOCTI MOBHOTO
cepenoBumia. OKpiM TOTO, y HAIIOMY JIOCHiKEHH1
OyJI0 3aIIPOIIOHOBAHO BUKJIAIa4€Bi iIHO3EMHUX MOB
TOH piBeHb MPOQECiHOT MiATOTOBKY IS pOoOOTH 3
IHIIOMOBHOIO ayAUTOPI€0, IKUI BiAMOBiga€ BUMO-
raM Cy4acHOCTi, TOOTO 3HAWTH BUPILICHHS THUX
METOJUYHMX 3aBAaHb, fKi CTOSATH MeEpelr cydac-
HUMH IeJaroraMy aHrinificbkol MOBHM B 1IHO3EMHIHN
aynuTopii.
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